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tions, aux provinces de Frise, d'Overyssel et de Gueldre (1). — Ce que dit le
comte de Buren, que son curateur ne peut lui envoyer ce dont il a besoin, est
vrai, parce que ses biens sont occupés par son pére.: Mais le duc ne croit pas
que, pour cela, le Roi doive se mettre en dépense; il doit plutét laisser le comté
mourir de faim (2), ou au moins faire congédier tous les serviteurs qu'il a;
3 Texception de deux ou trois qui soient Espagnols : le revenu de quelques
petites terres qu'il posséde en Flandre et prés de Buren, et quele prince d'Orange
n'occupe pomt suffira pour cela.— Il 1mporte qu'il ne reste aupres de lui aucun
Flamand, et que r on vellle ace qu ‘il ne s echappe pas. o
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ngsse 556.

1214. Lettre du secrétaire Albornoz au secrétaire Cayas,écrite de Nimégue,
le 19 mars 1573. Dans- deux coffres qui ont été pris au secrétaire du prince
dOranUe, on a trouvé toutes les hgues et capltulatlons avec Manderlotz (3) et
autres ntmaltres, ainsi que des avis et des lettres de Lazarus de Schwendy, et de
plus la trame de Malines, dont le pensionnaire (4) sert maintenant de maitre des
requétes au prince d’Orange. Il y avait encore beaucoup d’autres papiers, que
l’on est occupé_a‘t examiner. La majeure partie est en_allemand '
e LT N T ey P i Llasse556
" ief

1215 Lettre du Roz au. duc d’Albe, ecrzte de Samt-Laurent-le—Royal le

]eurs frais quelques bateaux pour l’expedmon qu 'il preparan contre la Zélande : ils y consen-
urent mais & condition que la dépense serait prélevée sur le subside voté par eux. Le duc, dans
une lettre du 21 février 1573, en témoigna son mécontentement au conseil d'Etat, ajoutant :
& Nestant sans grande merveille de: veoir qu'il 0’y a si petit et pauvre rebelle qui ne s'efforce a
» esquipper (quand ce ne seroit qu’'ung esquif), pour nuyre 4 son Roy et ses pays et subJectz, et
». que de ceulx qui vuelllent estre du rang des bons et loyaulx subJeclz de S. M., n'y a ung seul
2 qui vuexlle faire quelque chose pour assnster 1ce11e contre lesdlcts rebelles » (Archlves du
'Royaume, papiers d’Etat) ' ‘ e :

d’accorder ce pardon.’ . it | i wag o
- (2) Pero no me paresce que por esto aya V. M. de ser condemnado en costas, sino antes dexarle
‘morir de hambre. 4 \ o » S |
(3) Sic dans le texte espagnol 8| Saglt d’Ernst Van Mandelsloo, colonel au service du prmce
d’Orange. Voy. les Archives ou Correspondance inédite de la mazson d’Orange-Nassau, passzm

(4) Wasteel.

* (1) Voy. la lettre du 16 avnl ne 1225, de laquelle il résulte quil ne donna pas suite au pro;et

\
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31 mars 4573. 11 lui renvoie don Bernardino de Mendoca, qui a parfaitement

rempli sa commission.—I1 a vu les articles communiqués & Antonio de Guaras
par le trésorier Burleigh; illes a trouvés plems d’ambiguité. Tl doute que l'inten-
tion de la reine d’Angleterre soit véritablement de traiter, et, si elle le fait, il est
persuadé que ce sera pour mieux lui nuire, et sans cesser de favoriser le prince
d'Orange et les autres rebelles. Cependant il envoie au duc le pouvoir demandé
par celui-ci, et qui est si étendu que non-seulement il Tautorise 2 traiter per-
sonnellement-ou par substitution, mais encore il confirme tout ce qui a été fait
jusqu'a présent. Le duc doit, comme. le Roi le lui a écrit le 24 février (1), se

borner 3 convenir du rétablissement du commerce pendant deux ans.
I : : .  Liasse 334.

1216, Plems pouvoirs donnes par le Roi au duc d’Albe, ¢ Saint-Laurent-
le-Royal, le 31 mars 1873, pour trailer avec la reine’ dAngleterre sur les
questions et débats qui se sont eleves entre les deux pays, dans les dermeres |

années. (Latm) |
e . Liasse 554.

1217. Lettre de don Fadrique de Toléde au duc &’ Albe, 'écr"i'te du_camp
devant Harlem, le 9 avril 1373. Depuis deux jours, il avait de divers endroits
recu avis que les) rebelles’ préparaient une expédition navale pour venir au
secours de Harlem, et combattre la flotte du Roi,au cas qu'elle vouliit s’y opposer.
~ Tous les rapports s'accordaient 2 dire que les hérétiques armaient jusqu’a
cent- quarante bitiments, plus .ou moins bien équipés, et que la plus grande
partie ‘était pleine de gens forcés par eux A servir, parce qu'ils n'avaient pas
d autres soldats. C’était pour le vendredi 10 avril que Tattaque était annoncée.
—A cette nouvelle, il hita 1a construction du fort, _pour le mettre en état de
défense, et y fit placer de Lartillerie, des mumtlons et des troupes afin que la

flotte, débarrassée de cette garde, pitt se porter, avec ses équipages au complet,

partout ol il serait nécessaire. Tout cela fut effectué la veille au soir, non sans
fatigue pour l'infanterie espagnole, qu'il a fallu répartir en tant de lieux, qu'il
n'a pas été possible de relever la garde cette nuit. — Ce matin, de trés-bonne
heure, le comte (de Boussu) lui fit dire que I'on apercevait cinquante voiles

(1) Voy. 1a lettre ne 1200, p. 313.




' UDE PHILIPPE IL: /"7 527

ennemies qui voguaient vers lui; quil se préparait & les recevoir et & les coms
battre; quand méme elles seraient au nombre de deux eents, si elles lui en four-
nissaient I'occasion, ou tentaient d’introduire du secours: dans I4 place. — Don
Fadrique fit en conséquence ses dispositions; il ordonna & don Pedro de Velasco
eta don Pedro Henriquez, avec 250 arquebusiers et 50 piques espagnoles, de sé
rendre droit au fort, et au capitaine Lijnden, d'y conduire £50 des Wallons de
Capres. Comme il s'attendait que les ennemis attaqueraient par le' quartier des
Allemands, pour profiter de la commodité de la Spare, et que Ta ville ferait une
sortie, afin d’occuper les troupes royales dans: les tranchées, de maniere que;
pendant ce temps, des vivres pussent étre introduits dans la place par la riviere;
il fit avertir les. colonels. de tenir leurs gens: préts, et le capitaine Erasso, avec
ses Espagnols et les Wallons' de Mondragon, d'étre sur ses gardes, pour résister
& ceux qui sortiraient de la ville; et pour accourir A la riviére; g'il voyait que les
ennemis voulussent s’y frayer un passage.— Il-donna ordre atssi aux trois coimje
pagnies wallonnes: d’arquebusiers. & cheval, logées 3 Amsterdam; et & la compas
gnie d’Aurelio, qu'il avait, l'avant-veille, fait venir de Beverwick, de descendra
de: suite: vers les points' menacés. ~— Ne pouvant sy transporter lui-méme;,
a cause des dispositions qu'il avait encore & prendre; il y envoya Juliani (Romero),
lequel y arriva au moment que-les. enniemis: sortaient de la ville, sur les deux
rives, et par la riviere méme, avec séize barques (charruas) armées, dans le
dessein probable de rompre le pont jeté sur la riviere par larmée royale, et,
avee lesdites barques, d'aller joindre leur flotte, de maniére & laisser par 13 le
passage ouvert, — Les rebelles étaient au nombre de plus de quinze cents; sans
compter ceux qui se trouvaient dans les barques. Les troupes royales s'avan-
ceérent pour les recevoir, et eurent avec eux un engagement fort vif, auquel Ta
cavalerie prit part. Tous chargérent Pennemi, et le poursuivirent I'épée -dans
les reins jusqu'aux. fossés de la ville. — Einfanterie revint alors vers la riviére,
et elle fit si bien, qu'elle forca les seize barques & la retraite, s'émparant méme
de deux de celles qui venaient & Pavant-garde, et dont elle tua ou noya tout
Péquipage. — Dans cette affaire, on reprit les deux pitces de bronze que les
ennemis.avaient conquises sur les Allemands, quand ils firent leur sortie, et P'on
8agna dix. autres piéces: de' fonte: — Don' Fadrique arriva avec deux compé-
gnies de Bourguignons, venues le matin.de Sparendam, presque au moment ol -
Paction finissait. — Trois autres compagnies de Bourguignons étaient entrées
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au fort avec M. de La Motte. m;'Pendant; ce.temps; la flotte des ennemis, qui
ne se composait pas de moins de 108 voiles, s'était.avancée vers celle du Roi.
— Aussitot que le comte (de Boussu) la vit approcher, il marcha  sa rencontre,

* Alors les ennemis. virérent de. bord. —: Le comte: les: poursuivit un instant;

mais, comme _ils fuyalent toujours, . il. repmt la: dlrectlon du. fort. — Les
ennemis revinrent alors sur lui : il les fit fuir de nouveau. — Cependant le jour
allait tomber. : il crut prudent de .cesser cette. poursulte, et retourna vers le
fort, devant lequel il jeta Pancre avec tous ses navires, aprés avoir coulé 4 fond
un de cenx qui composaient la flotte des rebelles. — Tandis que cela se passait
sur’ mer, les: assiégés, - en grand nombre, firent une sortie du c6té du fort,
appuyés de deux barques, avec de Partillerie, qui s'avancérent par.le canal, et
ils prirent position en un endroit ot don Fadrique avait résolu. de faire con-
struire un nbuve‘au_ fort; mais ils en furent chassés par M. dé La Motte, qui les
poursuivit jusqu’aux portes de 1a ville; aprés quoi, il mit 12 main 2 Teeuvre pour

cette construction. Dans le ' méme temps, les troupes qui occupaient les tran-

chées inquiétérent les assiégés, de sorté ‘qu'on se battait 4 la fois sur quatre
points, sans compter I'engagement entre les deux flottes.” Aussi, ajoute don Fa-
drique, ce jour a été Fun des plus-beaux qui se soient yus jamais (1). —II-
pense que cette affaire. fera .perdre aux -assiégés Lespoir d’étre secourus, et
hatera leur reddition. D'ailleurs ils sont dans une orande détresse :'le pain
qu'on a trouvé dans les barques dont- on s'est emparé, -était trés-noir et fait
presque entiérement d’avoine. — Ce qui vient de sé¢ passer ayant confirmé
don Fadrique dans 'opinion que ¢'était par la Spare que les ennemis trouve-
raient le plus de facilité pour secourir la ville, il a fait commencer un - fort de
Tautre coté de la riviére, en face du, quartier: des Allethands, et’ joignant. au
pont. Le lendemain, ce fort sera en état’de-défense.. On 'y mettra deux pitces

- de grosse artillerie qui empécheront le passage A ceux ‘qui voudraient sortir de

la ville, aussi bien qu'a ceux qui tenteraient dy entrer. — Don Fadrique a prls
ses d1spos1t10ns contre toute tentative ultérieure dés ennemis. -— Il a laissé sur
lelieu de T'action le. mestre de camp Julian (Romero) et est révenu au camp
pour soccuper de différentes affaires.. — Dans tn post-seriptum du 10, il dit:

<, Geux de la ville firent hler tout ce. que les mellleurs soldats du monde pou-
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« -vaient ‘humainement faire (1). » 11 ajoute, qu’il ne. put sxgner cette lettre la
vexlle, a cause, de la fatxgue qu, il eprouvalt (2)

42‘18 Lettre des preszden: et consetllers du grand consezl au Roz, ecrzte de
Malmes le 11 q{)rzl 1575 Ils se proposalent a envoyer un d entre 'eux. ad" Bm,
pour lul rendréflin’ cbmpte partlcuher de ce “qui ¢ setalt passe a Malmes, tant
avant que depms l'entrée des ennemis en cette v1lle, mals surtout de la condu1te
qu 'ils avalent tenue dans les clrconstances cmthues ou 1ls setalent trouves.
Cralgnant que S, M n approuvat pas cette deputatlon, s, ont resolu de lu1
exposer les faits par ecrlt (5). : Ils fac tent, dabord t'out;ce qu 1ls ﬁrent pour
prevemr l’occupatlon de la v1lle par les r 'belles : llnv1 ation au maglstrat de
prendre des 1 mesures de surete leur demarche aupres du duc d’Albe, afin qu 11

envoyat a Mahnes un gouverneur, homme de conﬁance et ferme leurs requl-

parmx les habxtants qm s etalent souleves, et pour qu’i 1ls ﬁssent preter serment*

aux lmq confremes de defendre la rwne contre tous les ennemls du R01, nom-

mément contre le prmce & Orange et les banms leurs offres au maglctrat d em-
ployer leurs personnes et celles de leurs suppots a la garde de la ville, comme
les autres bourgems etc., etc.w'l— Deux ]OUPS apres l’entree des rebelles (4)
on. repandlt le brult qu ils seralent sommes de’ preter serment au prmce
d Orange : 1ls s assemblerent tous au palals, et la llS resolurent a l’unammlte

PR £ B A

contre leur devonr envers le R01 (

: ( ) Los de la “villa’ hwzeron ayer ‘todo lo que humunamente podzan hacer "los’ me]ores soldados del
mundo.
a1 (2). Voy le texte de cette lettre dans la, Correspondance 02 CCCXXXL. . rvvie ol ity ot
#{ (3)On trouve de. nombreux et.intéressants detalls tantsur la surprise de Malmeé par le  seigneur

A

de Waroux.. (Bernard de Mérode), que.sur-les: horreurs qui y furent. commlses par_les Espagnols, )

dans.un: ‘document que feuM Wlllems publia en 1829, et qui est. mmule i¢. Discours, du pillage de
« Mallnes, fait le 2 oclobre1572 » (Mengelmgenvan vaderlandschemnhoud 1829,n°6, p,391- 422.)
11 faut, lire, aussi, dans les..Archives; ou: Correspondance inédite de, la maison d’O:ange-Nassau L. IV
P:9-17,1 le mémoire du; selgneur de. Waroux,, SUL. 53 ] retralte de, Malmes 205 B oanu

(4) Elle eut lieu le 30 aotit, au matm gy i S et e ’m\\s, B s e

'.'n $}

18 (B) seves Nos; juntdmos:todos. en, palacm, y.alli resolvzmos, «con.comun: parescer. de, todos, ‘de padescer
antes Ia muerte, que de hacer tal juramento; 64,94{7:41‘ -cosa.contra la ,o,blzgqc_,wn‘qqq teniamos 4 V. M.. ... .

I : ' ‘ 82
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gouverneur de la ville pour-le prince d’ Orange les ayant requis de lalder ‘avec
le magistrat, & prévenir tout déserdre de la‘;part des" gens de ‘guerre, ils sy
refusérent, malgré ses menaces. — Quelques j jours aprés, Waroux fit arréter
plusmurs d’entre eux et surveiller les autres, de maniére qu'aucun ne put sortir
de la v1l]e. — Iis wen demeurérent pas moins fermes dans leur premiére
resolutlon — On voulut alors qu'ils continuassent de j juger les proces, & I'ad-
]onctlon de quelques avocats par lesquels on remplaqa les-conseillers arrétés;

mais ils resolurent unanimement de n’en rien faire, et de n admettre en Ieur
compagme aucun desdits avocats, quelque chose qui pit leur en arriver. —
Quand le prince d’Orange eut fait sa malheureuse entrée (1) 3 Malines, ils dé-
mderent de ne pas le voir : ils surent qu'il avait usé & leur egard de paroles
séveres, disant : « qu'ils se montraient trés-braves et rebelles, et que, pour l'ave-
« nir, il les empecheralt bien de machiner quoi que ce fut contre lui (2). »
Néanmoins ils préférérent, méme au péril de leur vie, offenser ledlt prince et
tous ceux de sa séquelle, que faire la moindre chose qul dépliat au Roi, ou
donnit mauvais exemple au peuple de Malmes. Waroux les ayant sommés
de payer, dans les vingt-quatre heures, les uns 300, dautres 400, Cautres 500 flo-
rins pour la solde de ses gens, sous peine d’étre saccagés et pillés par enx; ils
répondirent qu 'ils mavaient pas d’argent pour cela; et ne voulurent pas obéir,
aimant mieux étre saccagés et tués par les rebelles, que d’exposer & I'ignominie
eux ‘et leur postérité (3). — La nuit que les rebelles s'enfuirent, ils s'empres-
serent de s'assembler en la maison du conseiller Richardot, ol étaient les
évéques d'Arras et de Namur et les autres personnes arrétées : quelques-uns
des magistrats et d’autres bourgeois vinrent se réunir a eux, et, au méme

La veille, le grand conseil avait demandé au seigneur de Waroux de pouvoir s’éloigner de la
ville, et que les évéques de Namur et d'Arras, qui venaient d’étre arrétés, fussent rendus a la
liberté : mais I'un et I'autre point lui avaient é1é refusés. Voy. mon Rapport sur différentes séries de
documents concernant Ihistoire de la Belgique, qui sont conservées aux archives de Lille, p. 225.

(1) Su malaventurada entrada.

(2) ..... Fuimos advertidos que el dicho principe, hablando de nosotros, habia usado de palabras
recias, diciendo que nos mostrabamos muy bravos y rebeldes, y que para adelante nos guardaria bien
de magquinar cosa alguna contra él...

(3) «w..e Resolvinos que valia mas ser saqueados y muerfos de los vellacos que nos tenian en st
poder, que hacer ignominia para nos y nuestra posteridad.
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moment ils. dépéghbrent.au dug d:Albe;-pour Favertipque;les, portes,,de la v1llq
Tui, seralent ouvertes, lorsqu il Jé deslreralt ‘En outre,; de I'avis desdits Qveques,
ilscenvoyerent, au; lever du;soleil;: les ecclésiastiques; avee; croix;et;ornements

mlserlczorde, + Ils, croyaient,pariice; moyen,-adoucir;les coeurs des;gens de
guerre,; et Jes porter A laicompassion; Mals ‘ceux-cl, étdnt entrés a six heures du
matin, sans respectér ni-les eroix, ni la religion, i les ecclésiastiques,: et, quois
quiils-n'eiissent.pas éprouvé :la imioindre;résistance;;.se mirent ;3. piller et;d
saccager ;ipan: toute, Ja-ville,; dans jles maisons.des 'hons-aussi:bienque chez le‘s
mauvais, ‘dans lés monastéres et les hopitaux gomme-dans Tes lienx profanes.
Aprés tant.de preuves:donnees de leur: fidélité et-de Teur; loyauté, ils: pouyaient
se ﬂatter d'étre épargnés : il n’en fut:pas ainsi, et ils;ge virent. pillés,: siccagés,
mis 3"raiicon’ comme les autres ‘habitants, méme menacés d'étre pcndus ou
passés au, fil de I'épge, s'ils ne declaralent .pas le peu,d’argent qu’ils. pouvalent
av01r.m£Ce§sac dura trms jours entiers, pendant. lesquels les soldats exercérent .
~tIls n'épargnérent, méme pas le plus ancien de leur
comp'ngme,, vémerablﬂ septuagenalre (1);..qui; avait blanchi; dans le service, de
lEmpereur et du, ‘Roi,. .t dont la santé en recut une telle atteinte;’ LU il est
mort depms — Le'sac a été si- universel, que le palais méme du-Roi, ot se
traitent, les affaires de justice, n'en a pas été excepté, — .Par cette, relation,
leRoi peut voir les maux quils onteud. souffiir, et les perteb b 'ils ont faites,.—
Ils le supplient 'de-les ‘en dedommager — IIs ont adresse a cet. effet: deirx
requétes au duc d’Albe, sans pouvoir obtenir de reponse vt st representent
au'Roi la‘modicité’ des gaves ‘dont’ 1]s JOlIlSSCIlt ‘e peu de proﬁt qu 11s tn’ent

Daggd

de leurs emo]uments, et 'la"'cherté” excesswe des obJets necessalres a ]a vie,
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Mllord Burlelgh apres_ av01r eu pendanlf que]ques JOUI‘S entre les qn}gun Ies‘ artl-

de ses gages Y. est annote Jusqu au 7 fevrler 1575 (Voy . AUX: Archxves du Royaume, les comptes

de la recette, gcnerale d’Oost—I‘landre) Vel s s ob sl 0% v ig oy
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cles que le duc avaitenvoyés 3 Guaras; au lieu 'de’ceux’proposés- par: lui:
méme, a déclaré finalement ‘audit Guaras que 1a 'reine'y donnait: son'‘assenti-
ment, et, en 'sa présence, il les a signés et scellés, et les lui a' remis, en méme
temps que Guaras lui délivrait ceux qui ‘portaient la signature et le sceau du
duc. — La joie qu'a causée dans les Pays-Bas la nouvelle-de cet arrangement
est incroyable (1); il semble au peuple qu'il revive, et-I'on peut en espérer aussi
une prompte réduction des rebelles. — Le duc’prie le Roi de lui envoyer en
toute diligence sa ratification, ainsi qu'une lettre pour la reine ot il dise’que
c'est par son ordre que le duc a conclu cet arrangement, car on: en'a douté
beaucoup en Angleterre. — Il le prie én outre de le faire publier le 1°* mai en.
Espagne (2), et de faire, a dater-dudit jour, ouvmr les ports du royaume au com-
’ merce des Anglals( ) (Trad esp du frang) ST T i 2
. - 5o U e Llasse 5aG
4220, Lettre du baron de Berlaymont au Roz, ‘écrite de’ szegue, le
15 avril 1373. Les sujets du Roi et ceux de la reine d’Angleterre montrent un
grand contentement de l’accord conclu entre les deux’ couronnés. Tl était plus
que temps que le commerce se rétablit, car le Roi ‘aurait grande pltle de son
peuple, sl voyalt la desolatlon et la pauvrete qu ‘il y a dans le pays par suite

weg iy : g ok vy .X>u

(1) A Anvers il y eut de grandes fétes et réjomssances, le maglstrat donna un banquet aux
Anglals qm résidaient en cette ville. (Memm tas de la real Academza de la historia’ de Madrld
t.VII, p. 384.) . AT UYT I firtaiie i d o e el Soaflaouy ol

(2 Plnhppe Ille ﬁt en effet pubher dans tous ses Etats (Ibzd) R e T oy ¥ g

(5) Le duc d’Albe écrivait au consexl d’Etat. le méme jour, 13 avml « Messieurs, vous avez
» sceu en quel estat la nevocmtlon endroxcl; Iaccord avec Angleterle estoit, quand le conselller
» d'Assonleville partit d'icy, que lors, ayant corrigé l’escrlpt des articles et capltulauons que lon
» avoit envoyé de I3, et en osté les motz parlantz de inquisition et rehglon le feis renvoyer
» audict Angleterre, tout signé, avec ung double, et charge 4 Anthoine de Guaras de le monstrer
» et dire d mllord Burghley que, si ainsy il plalson ala royne, il avoit le prmcxpal escnpt signé
» et scelle, pour le dehvrer, en recepvant au mesme mstant le leur en. la mesme forme ce que
» ledict Guaras m'a adverti, par sa lettre du vie du present avoir falct amsy, et que, apres avoir
ledict Burghley eu quelques jours ledict double, il est venu a luy declau-er Ia royne s ‘en con-
» tenter, et, le recepvant luy a delxvre l'escrlpt de leur coste, srgne par luy et scellé de soh scel,
“lequel "ay receu lé'xui° du present -et yous en envoye cople, ‘erisamble de Iescript que, du.
“‘costé dudict Angleterre a esté délivré, selon lequel ilz pretendent y falre la publication dudict

accord au premier du mois de may, etc... » (Archives du Royaume, ‘papiers d'Etat.)!+" 7 b

=
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de la cessatmn ‘du'trafic; qui‘donnait & vivre A tant de milliers de personnes.
Lé Roi peut étre’ persuade que le retard’ apporte par-lés ‘états'au vote des’ deux
mlllxons )y procede moins de lear mauvaise “Volonté, que’ 'de la difficulté qu’il
y'a ‘entré ‘eux" et le ‘duc d’Albe celm-cx pretendant que Taccord doit étre per=
petuel 6t éux he, voulant y consentir que pofit un’ hombre' déterming d’années!
--On remédleralt & bien'des choses par la pubhcatlon d un pardon plus ample
que’ celm qu1 a ete accordé. (Frane) W L SRICHEY, SR BT I R
: Llasse 855, »

r
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1221. Lettre du duc d’Albe au Roi, écrite de szegue, le 16 avril 1573.
Il est trés-satisfait de la‘conclusion de larrangemeiit avec I'Angleterre. Rien ne
pouvait étre plus avantageux au Roi, dans la situation ol sont les affaires des
Pays-Bas car le prlnce d’Orange perd par la les moyens d’abuser plus long- '

P

ceux u‘dedans et ceux ,d ”dehors" en leur donnant a entendre qu 11 est

il
i

il 2l ,..1.,-: ’

(l) Cetie somnie leur avait ete demandee en remplacement du 10° et du 2()e demer

(2) Celle ci-dessus, n° 1249." ] righy ab s YElod aTIae S Flunsity

" La publication smvante fut faite 2 Bruxelles, sur les bailles, devant la grande porte de Ia cour
du Rox, Ie 4er mai, par Te secretalre extraordinaire ‘du coniseil pnve Pottelsberghe yA ¢

b Comme, aucunes annees passees, 11 y ait'eu’ quelque mlerruptlon de 1’anc1en commerce des

d’Angleterre, i cause de certaines détentions et arrestz faitz sur les' Subjectz, ‘biens et navires
de'costé et autre, sans toutesfoiz’ que Tintention d’aucun desdlcts prmces ait esté que pour cela
se. rompissent ou violassent les anclennes amitiés, Iesquelles ont tOll]OllI'S esté et demeuré en
leur force' et vigeur; ‘ou bien - ‘que,- pour ‘ce, " se laissast ‘de’ continuér ledict commerce, ains,
comme il appert, lesdits arrestz sont suceédez et advenuz par ‘occasions casuéles, et que le bon
vouloir'de Letrs Majestez soit continuer les mutuellés amitiés estans entre icelles, et restablir
ledict commerce; It SE FAIT SCAVOIR quE; aprés avoir esté sur ce. 'que déssus traitté entre Leurs-
dictes Majestez, par ministres qu’il leur a pleu'y employer, l'on a, en leur nom ‘et de leur part
accordé que tous et quelzconques subjectz desdicts’ déux’ prmceb, “de’ quelque condmon,
' royaulme et pays qu'ilz soyent, Joyront doiz 1¢ commencement de ce premler ]OUI' de may, des
droiz;i liberiez et franchlses quiilz avoyent en’ quelconcque pays de’ chabcun desdlcts deux
prmces et que, dudlet temps en avant pourront conunuer Teur' mutuel commerce de marchan-
dises, ainsi‘qu'ilz’ estoyem accoustumez faire'devant les susdicts’ alrrestz, < Ve e L
» Et, pour ce que I'on enitend’ ‘Gile' toutes’ ‘occasions’ de’ controversm et différent ¢ qun se son!
offertes entre les subjectz desdicts deux princes, depuis lesdicts arrestz, doibvent estre ouyes et
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de_faire puhher Taccord, et de; lyizenvayer la ratification, et. une: 19
cale pour la reine, ¢ Il faut,ﬂswe » 11,11 dlt—;;lz, que quelquefons }es;prlpces fassent
¥.ce qui.leur deplaxt,,_commq nous»memes nous le, falsons le plus; souvenx,‘(i).,n
- Il engage le Roi a pensgonner mﬂqrd Burleigh, qui; selop lul,,esf, e maitre. de
l’Angleterre (2), et:dont.Ja religion; est Fintérét., «, Toujours; j'ai pensé,, ;ht-lli
<! que ¢'était, pour les, princes.un, grand moyen de succés; de;pensionner;les
« ministres des autres princes, et d’en avoir qui; ne_ recussent de; pension de

« personnes s ‘

ttrp‘,tres,-amlg

)

Liasse 536.
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1222 Lettre du duc d’/tlbe au. Roi; écrite de szegue, le 16 avrzl 1575’
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determlnees l*on a en oultre ccorde que la resututxon dudxqt commerce fiemeur/elra fe e ef
tiiig 30 Al D 2T mtalh

: i
de may, et durera i espace de deux annees, avec mtentmn que

mier de may, afin de avec toute dlhgence povoir oyr ordonner et determmer lesdicts dlﬂ'erens,
et, ol ilz ne le, scauront faire dedans la fin- desdxcts deux ans, que, encoires que, lesdicts deux
princes ne dxspensassent d’entre iceluy temps de plus longue continyation dudict. compmerce,
ne, se pourra, toutesfoiz pourtant faire aucun arrest, de chose quelconcque, transportée ‘par mer
ou terre, dedan«s,‘,et durant lesdlctes deux années, apx pays, desdicts, deux: [PrinCes. -} 1 ioil i

C? [0 que, de par Sa Majesté Calhohcque, se: nouﬁe a:tous ses subjectz,. comme. -aussi il est

accorde que parelllement fera falre ladlcle dame royne, d’Anglelerre afin qu’ llz puissent, comme
bon leur semblera et, mleulx leux sera. a propoz frequenler}es pays d’icelle,. et Joyr dudict.com-
merce de marchandlses, .comme ilz falsoyem et leur-estgit permjs avant lesdicts arrestz ;. leur

] enchargeant et ordonnant de ne, donner occasmn d’offense. A ladicte; dame: royne, ou. & 5es.pays

ams se gouverner et conduyre. de sorte (que ;les amitiés, entre lesdicts deux, -princes. ‘et le com+
merce ‘entre leurs subjectz puissent continuer, a leur honneur confort et mutuelle.concorde et
bénéfice de leurs subjectz. Et a esté accordé. que le mesme sera faict et. accomply, -endroit les
subjectz de ladlcte dame royne, qu1 vwndront en; quelconcque pays- que: ce soit de, Sa Majeste

se a falt par Ie passe avant ]esdxlz arrestz bl il

chunpnas i I el oy Shraw

La méme publlcauon se dut fau‘e le. méme jOllI' dang les .autres, v111es .des, Pays-Bas ; le: duc
d’Albe par des lettres c1rcula1res datées, de Nimégue,le 25, avrll -donna aux conseils de; justice
des instructions {rés-précises 3 a cet eﬂ'et Archlves du Boyaume, papxers d'Etat.), ., TR LR LI

(1) Menester es, senor, que algunas vezes, los prmczpes caminen, contra_su, vohmtad y como ] lo haze-

‘‘‘‘‘

(2) Ttene en su mano aquelreyno - ,i,._x,;._ .

an oy 3
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